
LIVRET PARTITIONS DES CHANTS



Les Amis de la Basilique

sont heureux de vous accueillir, ce soir, dans la Basilique
Saint-Julien  de  Brioude,  pour  ce  moment  de  partage
musical autour des chants de Noël. La mission des Amis
de la Basilique est de contribuer au rayonnement de ce
lieu chargé d’histoire, et de son environnement. À ce titre,
ils  organisent  régulièrement des concerts  et  perpétuent
ainsi  une  tradition  musicale  de  plus  de  douze  siècles.
Avant-même  la  construction  de  cet  édifice  du  XIIème
siècle, les chanoines-comtes, qui constituaient le Chapitre
de Saint-Julien depuis le VIIIème siècle, avaient dans leur
mission,  d’animer  de  leurs  chants  les  cérémonies
religieuses et l’accueil des pèlerins.

Les Amis de la Basilique vous remercient de votre 
confiance et vous souhaitent de beaux chants de Noël

www . amidelabasilique . org



1. ADESTE FIDELES

2. LES ANGES DANS NOS CAMPAGNES

3. LA JAMBE ME FAIT MAL

4. POUR NE PAS TRAINER EN CHEMIN

5. THE FIRST NOWELL

6. AWAY IN A MANGER

7. GOOD KING WENCESLAS

8. EL NOI DE LA MARE

9. ENTRE LE BOEUF ET L’ANE GRIS

10. DOUCE NUIT

11. MARCHE DES ROIS

12. HARK ! THE HERALD ANGELS SING



1	ADESTE	FIDELES
Chant

John	F.	Wades	1751
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2	LES	ANGES	DANS	NOS	CAMPAGNES
Traditionnel
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3	LA	JAMBE	ME	FAIT	MAL
Chant

Nicolas	Saboly
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4	POUR	NE	PAS	TRAINER	EN	CHEMIN
Nicolas	Saboly
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5	THE	FIRST	NOWELL
Chant

Traditionnel
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6	AWAY	IN	A	MANGER
William	J.	Kickpatrick
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7	GOOD	KING	WENCESLAS
Chant	:	le	Roi	en	Gras	(chant	hommes),	le	Page	en	italique	(chant	femmes)
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8	EL	NOI	DE	LA	MARE
Chant

Traditionnel	Catalan
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9	ENTRE	LE	BOEUF	ET	L'ANE	GRIS
Chant

Traditionnel
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10	DOUCE	NUIT
Chant

Traditionnel
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11 MARCHE DES ROIS
chant à l’unisson

De bon matin, j’ai rencontré le train
De trois grands rois qui allaient en voyage,
De bon matin, j’ai rencontré le train
De trois grands rois dessus le grand chemin.

Venaient d’abord les gardes du corps,
Des gens armés avec trente petits pages,
Venaient d’abord les gardes du corps
Des gens armés dessus leur justaucorps.

Puis sur un char, doré de toute part,
On voit trois rois modestes comme d’anges
Puis sur un char, doré de toute part
Trois rois debout parmi les étendards.

L’étoile luit et les rois conduit,
Par long chemins devant une pauvre 
étable,
L’étoile luit et les rois conduit
Par longs chemins devant l’humble 
réduit.

Au fils de Dieu qui naquit en ce lieu
Ils viennent tous présenter leurs hommages,
Au fils de Dieu qui naquit en ce lieu
Ils viennent tous présenter leurs doux vœux.

De beaux présents, or, myrrhe et encens
Ils vont offrir au maître tant admirable
De beaux présents, or, myrrhe, et encens
Ils vont offrir au bienheureux enfant.



12	HARK	!	THE	HERALD	ANGELS	SING
Chant
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